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Beachten Sie die folgenden, grundsätzlichen
Sicherheitshinweise beim Gebrauch Ihrer
Maschine. Lesen Sie vor dem Gebrauch dieser
Maschine die Bedienungsanleitung sorgfältig
durch.

GEFAHR
Zum Schutz vor Stromschlag müssen die fol-
genden Anweisungen beachtet werden.

► Die Maschine nie unbeaufsichtigt stehen
lassen, wenn sie ans Stromnetz ange-
schlossen ist.
Unmittelbar nach der Verwendung und vor
der Reinigung die Maschine ausschalten
und das Netzkabel aus der Steckdose zie-
hen.

Zum Schutz vor Verletzungen müssen die fol-
genden Anweisungen befolgt werden.

► Nicht direkt in den Laserstrahl blicken oder
mit optischen Instrumenten (z. B. Lupen)
betrachten.
Wenn der Laser beschädigt oder defekt ist,
den Laser beim nächstgelegenen BERNINA
Fachhandel prüfen oder reparieren lassen.

► Eingeschaltete LED-Lampe nie direkt mit
optischen Instrumenten (z. B. Lupen)
betrachten.
Wenn die LED-Lampe beschädigt oder
defekt ist, die LED-Lampe beim nächstgele-
genen BERNINA Fachhandel prüfen oder
reparieren lassen.

► Vor Tätigkeiten im Bereich der Nadel die
Maschine ausschalten.

► Vor dem Starten der Maschine alle Deckel
schliessen.

WARNUNG
Zum Schutz vor Verbrennungen, Feuer, elek-
trischem Schlag oder Verletzungen von Perso-
nen müssen die folgenden Anweisungen
befolgt werden.

Allgemein

► Die Maschine darf nur zu dem in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen
Zweck verwendet werden.

Arbeitsumgebung

► Maschine nicht im Freien verwenden.

► Maschine nur in trockenen Räumen ver-
wenden.

► Maschine nicht in feuchter Umgebung ver-
wenden.

► Maschine nicht in Räumen verwenden, wo
Treibgasprodukte (Sprays) verwendet wer-
den.

► Maschine nicht in Räumen verwenden, wo
Sauerstoff verabreicht wird.

Technischer Zustand

► Maschine nie in feuchtem Zustand ver-
wenden.

► Maschine nicht verwenden, wenn die
Maschine nicht richtig funktioniert.

► Maschine nicht verwenden, wenn ein
Kabel oder der Stecker beschädigt ist.

► Maschine nicht verwenden, wenn die
Maschine heruntergefallen, beschädigt
oder ins Wasser gefallen ist.

► Wenn die Maschine beschädigt ist oder
nicht richtig funktioniert, Maschine beim
nächstgelegenen BERNINA Fachhandel
prüfen oder reparieren lassen.
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► Alle Lüftungsschlitze der Maschine und
den Fussanlasser frei von Fusseln, Staub
und Stoffresten halten.
Maschine nicht verwenden, wenn die Lüf-
tungsschlitze blockiert sind.

Zubehör und Verbrauchsmaterial

► Nur das vom Hersteller empfohlene
Zubehör verwenden.

► Immer eine originale BERNINA Stichplatte
verwenden.
Eine falsche Stichplatte kann zu Nadel-
bruch führen.

► Nur gerade Nadeln von guter Qualität ver-
wenden.
Krumme oder beschädigte Nadeln können
zu Nadelbruch führen.

► Die Maschine ist doppeltisoliert.
Nur Original-Ersatzteile verwenden. Hin-
weis für die Wartung doppeltisolierter Pro-
dukte beachten.

► Zum Ölen der Maschine nur von BERNINA
empfohlenes Öl verwenden.

► Verätzungs- und Schluckgefahr. Batterie
von Kindern fernhalten. Diese Maschine
enthält eine Lithium-Knopfzellenbatterie.
Wenn eine neue oder gebrauchte Lithium-
Knopfzellenbatterie verschluckt wird oder
in den Körper gelangt, kann dies schwere
innere Verätzungen verursachen und bin-
nen 2 Stunden zum Tod führen. Das Bat-
teriefach muss daher immer sicher ver-
schlossen sein. Falls sich das Batteriefach
nicht sicher verschliessen lässt, die
Maschine nicht mehr verwenden, die Bat-
terie entfernen und von Kindern fernhal-
ten. Falls der Verdacht besteht, dass Batte-
rien verschluckt wurden oder in den Kör-
per gelangt sind, sofort einen Arzt aufsu-
chen.

Sachgemässe Verwendung

► Die Maschine darf von Kindern ab 8 Jah-
ren oder von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet, gereinigt und
gewartet werden.
Diese Personen müssen während der
Arbeit mit der Maschine beaufsichtigt sein,
oder sie müssen den sicheren Umgang mit
der Maschine und die daraus resultieren-
den Gefahren kennen.

► Kinder dürfen nicht mit der Maschine spie-
len.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn die
Maschine von Kindern oder im Beisein von
Kindern verwendet wird.

► Die Maschine nur mit dem mitgelieferten
Netzkabel verwenden.
Das Netzkabel für USA und Kanada (Netz-
stecker NEMA 1-15) darf nur für eine Netz-
spannung von maximal 150 V zu Erde ver-
wendet werden.

Falls die Maschine in einem anderen als
dem Ursprungsland eingesetzt werden soll,
ein für dieses Land passendes Netzkabel
beim BERNINA Fachhandel beziehen.

► Die Maschine nur mit dem mitgelieferten
Fussanlasser des Typs LV-1 verwenden.

► Keine Gegenstände in die Öffnungen der
Maschine stecken.

► Keine Gegenstände auf den Fussanlasser
stellen.

► Während des Nähens den Stoff nur sachte
führen. Ziehen und Stossen des Stoffes
kann zu Nadelbruch führen.

► Finger von allen beweglichen Teilen fern-
halten.
Besondere Vorsicht ist im Bereich der Na-
del erforderlich.
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► Maschine nur am Handgriff anheben.

► Bei Tätigkeiten im Bereich der Nadel – wie
Nadel einfädeln, Nadel wechseln, den
Greifer einfädeln oder den Nähfuss wech-
seln – die Maschine ausschalten.
Zum Ausschalten den Hauptschalter auf
«0» stellen.

► Wenn Schutzabdeckungen entfernt wer-
den, wenn die Maschine geölt wird oder
wenn andere in dieser Bedienungsanlei-
tung erwähnten Reinigungs- und War-
tungsarbeiten durchgeführt werden, die
Maschine ausschalten und den Netzste-
cker aus der Steckdose ziehen.

► Den Netzstecker durch Ziehen am Stecker
aus der Steckdose ziehen. Nicht am Kabel
ziehen.

Sicherheitskennzeichen
an der Maschine

Zeichen Bedeutung

Achtung. Vor der Bedienung der
Maschine, Türen, Deckel und Abde-
ckungen schliessen.
Achtung, bewegliche Teile. Um die
Verletzungsgefahr zu reduzieren,
Maschine vor Wartungsarbeiten
ausschalten. Abdeckungen montie-
ren.

Warnung vor Verätzung
Beim Verschlucken der Batterien
kann es zu schweren inneren Verät-
zungen kommen.
Sicherstellen, dass die Batterien
nicht in die Hände von Kindern
geraten.

FCC-Konformitätserklärung
(Für USA und Kanada)
Zuständige Gesellschaft: BERNINA International AG,
Seestrasse 161, 8266 Steckborn, SCHWEIZ
Produktname: BERNINA 990
Dieses Gerät entspricht den Bestimmungen von
Abschnitt 15 der Richtlinien der amerikanischen Bun-
desbehörde für das Fernmeldewesen FCC (Federal
Communications Commission). Der Betrieb dieses
Geräts unterliegt den folgenden Bedingungen: (1) Das
Gerät darf keine funktechnischen Störungen verursa-
chen, und (2) das Gerät muss einwirkenden funktechni-
schen Störungen standhalten – auch Störungen, die zu
unerwünschten Funktionen führen können.
Dieses Gerät wurde getestet und ist in Übereinstim-
mung mit den Spezifikationen in Absatz 15 der FCC-
Regelungen mit den Grenzwerten für ein digitales
Klasse B-Gerät konform. Diese Spezifikationen definie-
ren einen angemessenen Schutz gegen solche Interfe-
renzen in geschlossenen Räumen. Dieses Gerät kann
HF-Energie generieren, verwenden und abstrahlen.
Daher kann es bei unsachgemässer Installation und
Verwendung zu einer schädlichen Störung des Funkver-
kehrs führen. Es gibt jedoch keinerlei Garantie dafür,
dass es in bestimmten Fällen nicht zu Störungen kom-
men kann. Sollte sich dieses Gerät störend auf Radio-
oder Fernsehempfang auswirken – dies lässt sich durch
Ein- und Ausschalten des Geräts feststellen – sollte der
Benutzer versuchen, die Störung durch eine oder meh-
rere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
n Antenne neu ausrichten bzw. an einem anderen

Platz aufstellen.
n Abstand zwischen Gerät und Empfänger vergrös-

sern.
n Gerät an eine Steckdose anschliessen, die an einem

anderen Stromkreis liegt als der Empfänger.
n Mit dem BERNINA Fachhandel oder einem erfahre-

nen Radio-/Fernsehtechniker in Verbindung setzen.

Jegliche Veränderung oder Modifizierung des Geräts,
die von BERNINA nicht ausdrücklich genehmigt wurde,
können die elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
ungültig machen und einen Entzug der Betriebserlaub-
nis für dieses Gerät zur Folge haben.
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Verfügbarkeit der Anleitung
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil der
Maschine.
n Die Bedienungsanleitung der Maschine an

einem geeigneten Ort in der Nähe der Maschine
aufbewahren und zum Nachschlagen bereithalten.

n Bei Weitergabe der Maschine an Dritte, die Bedie-
nungsanleitung der Maschine beilegen.

n Die neueste Version der Bedienungsanleitung kann
unter www.bernina.com/990-support herunterge-
laden werden.

Bestimmungsgemässe
Verwendung
Ihre BERNINA Maschine ist für den privaten Hausge-
brauch konzipiert und konstruiert. Sie dient zum Nähen
und Besticken von Stoffen und anderen Materialien wie
in dieser Bedienungsanleitung und auf der Maschine
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemäss. BERNINA übernimmt keine Haf-
tung für Folgen aus einer nicht bestimmungsgemässen
Verwendung.

Ausstattung und Lieferumfang
In dieser Anleitung werden zur Veranschauli-
chung Beispielbilder verwendet. Die auf den Bil-
dern gezeigten Maschinen und Zubehöre müs-

sen nicht zwingend dem tatsächlichen Lieferumfang
Ihrer Maschine entsprechen. Das mitgelieferte Zubehör
kann je nach Auslieferungsland Änderungen unterlie-
gen. Erwähntes oder gezeigtes Zubehör, welches nicht
im Lieferumfang enthalten ist, können Sie als Sonder-
zubehör beim BERNINA Fachhandel erwerben. Weiteres
Zubehör finden Sie unter www.bernina.com/990#!
accessories.
Aus technischen Gründen und zwecks Verbesserung
des Produkts können Änderungen bezüglich Ausstat-
tung der Maschine und Lieferumfang jederzeit und
ohne Vorankündigung vorgenommen werden.

BERNINA Qualitätskontrolle
Alle BERNINA Maschinen werden mit Sorgfalt zusam-
mengebaut und einem umfangreichen Funktionstest
unterzogen. Der integrierte Stichzähler weist daher aus,
dass auf der Maschine bereits Stiche genäht wurden,
welche ausschliesslich zu Testzwecken und zur Qua-
litätskontrolle durchgeführt wurden. Die anschliessend

erfolgte gründliche Reinigung schliesst nicht aus, dass
sich gegebenenfalls noch Fadenreste in der Maschine
befinden können.

Wartung doppeltisolierter
Produkte
Ein doppeltisoliertes Produkt ist mit zwei Isolationsein-
heiten anstelle einer Erdung ausgestattet. Ein Erdungs-
mittel ist in einem doppeltisolierten Produkt nicht ent-
halten und sollte auch nicht eingesetzt werden. Die
Wartung eines doppeltisolierten Produkts erfordert
höchste Sorgfalt und beste Kenntnisse des Systems und
sollte daher nur von qualifiziertem Personal vorgenom-
men werden. Es dürfen für Service und Reparatur nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Ein doppeltiso-
liertes Produkt ist folgendermassen gekennzeichnet:
Doppelisolierung oder doppeltisoliert.

Das Symbol kann ebenfalls ein solches Produkt
kennzeichnen.

Umweltschutz
BERNINA International AG fühlt sich dem Umwelt-
schutz verpflichtet. Wir bemühen uns, die Umweltver-
träglichkeit unserer Produkte zu erhöhen, indem wir
diese bezüglich Gestaltung und Produktionstechnologie
ununterbrochen verbessern.

Die Maschine ist mit dem Symbol des durchge-
strichenen Mülleimers gekennzeichnet. Das
bedeutet, dass die Maschine nicht im Haus-

haltsabfall entsorgt werden darf, wenn sie nicht mehr
benötigt wird. Durch eine unsachgemässe Entsorgung
können gefährliche Substanzen in das Grundwasser
gelangen und damit in unsere Nahrungskette geraten
und so unsere Gesundheit schädigen.
Die Maschine muss bei einer nahegelegenen Sammel-
stelle für Elektroaltgeräte oder bei einer Annahmestelle
für die Wiederverwendung der Maschine kostenfrei
zurückgegeben werden. Informationen zu den Sam-
melstellen erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
Beim Neukauf einer Maschine ist der Händler verpflich-
tet, die alte Maschine kostenfrei zurückzunehmen und
fachgerecht zu entsorgen.
Sofern die Maschine personenbezogene Daten enthält,
sind Sie vor der Rückgabe der Maschine selbst für die
Löschung der Daten verantwortlich.
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